1, KREFHDOMES
— BRI EE L T

KA KRB

1. LIS

COEZEER, KEEEL X » ¢ THAFELURN (1987) kX THAFEOEIR] G
B (1994) ATFcikxhzh [LIET) [EIR] LE8KT2) kv indhi THEE-

2 I AEERIRH] LT, F7 V4 FFBFOUBNL. T L TOEBECEHL K>
DO ERE L., HAREE 2 s VEOHE | HHEL 58 %EHT5b0THD, &0
HxEX R, KEBLoFSAHHTL L 2ELETHO TRV, ThbizowTi
RINCEHIATE 5 K, R I bbb, AR EEIT 2 L1l EF O
BEEINLIRETH D, T, Foehioblo TRIET 5 2 L 3EEDRENTDOTFTLZ
AT, WIHHBRCEED L2 BF LV E L,

2, EBECOVT

UTFcik, 3E@EcEL., BHeBbhs R 2205,
2.1.1. KB, [EIFE] OHRCI\T, [BiERkEE & HARE L oRR LIS 512
. BB LBIFAE AARFEENIGT A ERRTLERB DA, 1 (A& p.95) &k
&5h<m%\%&%%@ﬁﬁm*~%%kﬁ%%%kf%%h%Wﬂ%ﬂp%ﬁp
243ff, [#2YE] p.52ff), (EL. oo fEfrCid. BIBIEECRENFAUA 0BG, @RI
?E&%iﬁ%b&m&\ﬁﬁ@;5kﬁﬁ$®@Vﬁ%%mE@h@%£&Lfﬁv5«
*THHELFEINTWS ([AE pp.209-210)), Rt L <. BIE. BEEFEDS O BFEHE
BEdThic BXUEIHRRNZ S LB EHAFEOMIZE LN DD THA 5 2

HAFEC R\ TiL, E—BRMER L o ZERE b OEARRORRLE, RENTHS &
ExLoh, £ IAFELOMIGEDWCTIIATEEE XL THS 5 b

Bz, [HEE] MEUTTRRTEbh5, 2 ILECETARBEONERIZ. chi
TR INEEFTRBFEBIRTEC, KBELD X 5 33513 - THID TR 2 T & fMED
—DOTH B, TOBRRE L, BRSO SEIIRHER 2 EAINCEER L <l THER
ML CHTHERTH B LS 25D TRIRVES 5 2y RIECEES, FTLWEHERKLE
THHL DD EENT VB REHL91D), HE T X, REOORIREE FE. BIFECBEE
DR EABERERRYCHSELL TR Y MEFVLARTHIE, BREELchbies
HIEBRON BT THS EDBEEELH R,
2.1.2. RicHFECE L TTH B, REFEL R E S AEED -in, -otu e EHBIFEAD 5
WINEELIEA TR bR AD, ZHhBIEN 5V 4 FEETIR., EBERERTROKERE %
T I FTRERE L IEOMEL I T\ b, BT -#-, —nt- ZHEFAELFFATEDRSM, Th
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[AAFE =¥ I VEERRH] 2HEET 2

DIXHAREOBEIFAD X 5 iERAR . F 7 7 4 FEE¥ T, FFRIRRERE & i h,

—ventum T EDBIEE LIRSS DTH D, F 7V 4 FEFETHERFHE IR TS D,
ARE I FBF (X3 AREF) &L CoREEYRIFL. EEEFREICE\T (verbal
p%@mb%$iﬁﬁmﬁ&ka\iﬁﬁ@?x&arka%%ﬁ?éﬁﬁ%%Oﬁ%f
H%,

2.1:5, EERHIERER L LT, KEEL R, -, -nt- ORZBEF T, V. RED
WinznrLTebhsd ([LLET] p. 306ff, [EIR] p. 58ff), £ I LEETIE. -i(n)- VIO
-t~ SEENTH B (HRE IAFEFEBTH. ZhbOEFOERLT 2BREICOWTUL,
Agesthialingom 1979 : 165ff #£R). Z b IHIET 2HFAREEL RO TH A 5 Iy
[DAHT] 306E T, [*t & *i L IHIBMD RO T B ] EBRRNTELN B A, il
BRWEEZ S TOZEETHEAI D FT7 7 4 FEOHFAEER % U7 Subrah-
manyam (19(721): 104ff) #EE LTI L TEHIIEON TR ST, % OB )
FARBTAT WD, ChODOEFHL, V771 FEFBCLS DML, V77V 4 FHEBCHEI
haBERThs,

& AT, KEELOFENIGH T, -nt- ZHEKFED -d- EXET5D T, B0
BiEL, YEnbhiE b\, - BRE L. -n- DN u BES EFE 2D XD HATER W,
125 5 D3

F . KREFEIE. -nt- © -n- OFERY v, ninku FEND < £B) EFEOSHTEbR
BH. VR LABNRB X dic, ORI SV 4 FESER TR BB TH LD L.
ni, ninku (L. X INVEE, 2 X VEE. HVFREREDEIRN TV 4 FEIRICDO HR[EEDE
DOAATAERTH Y. 2 20BRBEEL E3F 2 v, AR, -#-dF7 74 £
%K%D%é%ﬁfﬁb\ﬁ%£7ﬁ4ﬁﬁﬁo&ﬂﬁﬁ%ﬁﬁﬁ?6zMw(%f%)&
BRI D TR\ S 5 D,

BETEZR, [F 774 FEBEOUE LD LHib A, BT LI AHE
DGy L OBIHETE 21X, YT Thsb, HERSEFOFHEIC L - TF 7 7 1 £ FEFEM
ERWCTHHEROGFENLNCER S, BRRICK T HHFEOHE AR II L
TWHHE, YUEEHBOUTHALE LHABCET 5 b0 L& 2., SBHARERFCEV55E
DD HER E LHIEAPEPUL L & - e, RECFKRICRIEZRDIR VR, &
NEE—BUERETE LWL WS ETHD, ZOFLHEN 7V 1 FEFEFCREL T,
—BEEBFNBL EBEFTDONDIDTH Y, BT HEOLDF VYR 27 ) v FRRT
HHFBRCEALCHBEAINL S, T EDEETE XX, —#- IO -nt- 13, HEFRIC
EEREERE Y b T BRI B RIFARIE T & Te . MRS SRR IHRE 24 5 B R TR
B THHETHDONN I T4 X EBEDINETH B,

FOERBPHF I N 57D, KEELOEHDOL 17 I A2 R 0BRRENEhI 5, F
SV 4 FEEHXDa VLV RARADT, URBERCHEOFNMEYE 25 & W5 ERICE L
TFREBBELTEY, HCA—Y F vy 727 Y4 FEBECRELLARVEIRYE
HAREME D TR, TETE 78\
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2.1.4. KEFE . [LIET) 252E AT [BhEE [2) &/INEF attu, atu O] DOIET,
[attu & atu & XFELOLETHECITLRS ] LRbh, BEEREELELTHFKsTkbh
L. HIF —attu- . # I NVEGHIIOET carivai, ¥ 5V 4 X FREFE T inflectional incre-
ment%’emptymorphe;éé EMINAEHBETH D, DIk, ARRICIL, fl S 2>DIER
HH %ﬁofkh%bb#\%ﬁmk@ HEAE f R FRER R T S BRI RER
H?JD%&%E?%T‘%& Zhicx L, -atu BB RERECTH . W LR COEREHER
TlE7g
g2 [LART] 300E AT, [ £ I AEBOEIFIRER] O T, —ul, -ir, ~ar ZHEFLE
Bl ShTwaa, R, chbo [#E] 28U RAERNERERTH . Lh
'UL®ﬁﬁgfﬁ%f%%ouh%mﬁﬂ&@ﬁmfgf\Eﬁmoaaﬁﬁ&ﬁ&¥ﬁ¢
S HIEE T\,
2.3.1. RICHAZEE & I AVEER LT HEROFYE & 7o 5 SENERR IO VT L
el K7V 4 £EDOBE, Biczo (k] 194EM T ek T Caldwell 235 L 7=
X o (REFE [ExXE FEREEE] (199044 A) B\ T, HFEEFREREL T
Ebh5), PhhbRlr 7Y 4 FEEDF $Eo:t BiF, 4. BRFELLTHCOH S ARE
a2 b0, FERO [ 23550 @“C%Zgo Sambasiva Rao (1973) 3. & OIHRICEDE
L% &o#@&ﬁﬂ%ﬂ BFANADOIRECHA VLR BHRN, V7 71 FFETE R
THBHE &Mafﬁﬁbm Z)o Wiz, DEDR OF#EE 2 flicil - 7emE, £ I AVEETIR
Died & B558DHRN. L LBFAOH TR LEEE L > TV 5, THBERNIRLTD
B ERE 2T, COBHRE. VIV 1 LFE X IABO—RFETHDL LFELDHH, FT
HRIHABECIENINDDTHH S 0%
2.3.2. HAZEL 2 s AEOMOKRElESA L EhD, 2 INEBCR OIS EEBFD
ANGFEFRERCOWCE, [BIFE] 52Hik W, [ £ I ARBOANEFHIIROFEL L Wb
NTWwa,] EBNbh, HEREOAPERROBEATH S LI Tb, Thix, Zvelebil
Et+oFEBRICHT 5 positive 7s= 4 v+ (Zvelebil 1985), Bloch (1946) % Meenak-
shisundaran (1965) KR W TRENERELZRBINLCIERTH S LF 2 508, AHERE
DORFER X » EE BB AET 5, HrIEHR s I AVEECIERFE O ANHRERE MR T
. Fte, HEAEMINSEZ L, BRATHE W TERBINDZ L. VIV 1 FHES
SEEOTEN D S AREFEOEEAHET 5 ORESH TR\ &% I VEEOTEN BT
<7 — 7 ABEPIAREREY S W EEFEZNITHEOP S RATRH S, LirL,
<~ ¥ —FAEBYRLETDON IV 4 XEBCTAMBHIGFETHZLIBEETHH L. LD
HE T EMER, U\iﬁrj &S HERIEIEEN N 5 Y 4 FEEOBE. EEFFHOAICELS
HETIIO\WE &“C%Z)o Bloch ® Meenakshisundaran % HAZER s E@FfEE 2. #R
DZRFEBTH D ELTWAHRET T, AMRE WV IHEREEIARFEEL T g &5
2T BbFTikin\, Z’lgldl))%‘vﬁ%?“hbi\ HOENERLTWAUG & 3. ZFENSED
LEFNE RO TN TH 5,
2,3.3. AFRICBE L Ce it R i b i W EREIRE L., F T U4 FEEFETA
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[AARE = 7 SVGERRS 2T 2

#r# (personal noun, {4 F{t4 5 pronominalized noun & dFE I hic & E25 D) LFi
ShBbDTHB, Thid, V774 FBICRHHASFRENIREEDO L DT, & DOEEN
B EENER S IABEOICE 5L, BFAREUAAD D I AT ORI - 5 -
AR ZRR L, R ARREGHE L BT 82 AMT s tick - TR S h D, &
Ui 2 S AVEECIR, BERENEY LB LMNTE B, BB, AL
I IREERETH Y. BITERETL B 5,
Bl 2 X,

ati~y-éen

foot-1s

‘myself (at your) feet, myself (your slave)’

tevar-ir-ai- p-pukalntu
God-2p-acc-having praised’

‘having praised you, o god’

vall-ai-y-al
strong-2s-ins
‘by thou who are strong’
Aﬁ%ﬂu JEER. ER. HHEFESE K OBEEOE N T U 4 AEBIRCHELEI N D S &b,
IABEBEOEFEN DR LR RE & T 2%, BARBCARGH & T 585
‘ﬁﬁ?é@?&éﬁ#oﬁébﬂ\EK%ﬁ:@ﬁ%K%LT&%%ﬁWt@T@h@\
ZDOREPHERD D & EDXTEETH S 5 Dy
2.3.4. AFROBEB L Tt TR ahiX e b s /s 5 BHRIE., 19884 DUk,
Steever 1z X o TS h T\ 2EEEEIF (serial verb) X Th 5, Zhit, FBob)
BFc X 58 AEE (compound verb) #X &1k, &< Blo&EETH Y. BE (SEHFA
) MKEEELICEA. RO ARERAHNEh B chs (EEHFRT T,
BEOHFADANARETRT %), b, &Y (finiteness) 2RI hicWE T B0, “HIC
FERINBDTH%, ZOHELISDOF SV 4 FBECEWTHELEIRTWAI ENL S Y
4 FHFBWCH S & LR ERT W,
cel-v-em all-em (Puranawniaru 31. 11)
go-fut-1p become-neg-1p
‘we will not go,’
(Steever 1988 : 42)
B, HiRoEEOBET, UToX 5 5flaibsZ L 2FELTEE 5,
trak-k-u var-en. (Pativruppatiu 61. 11)
beg-fut-Is come-neg-Is

‘T do not come to beg.’
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(Steever zbid. : 45)

TR, 1 AREEACECRERIA TV AN, —HEBWTEFBERARLRL T3,
NFREEFED R H D . R BRI BND EF 2B LD AFRERE WS HHVEFEN
ETERLIcEFE 2B NI I LS5 TH B,

Ric LT, ZoHEGHFABECEL T HEABCHTTA2HENEFEET 20 TH S 5 5,
¥k, BHEENCOBHRE L CSH 2 EF o Thhid, ToORMEZRD 5 & & 25AEE
THH 5 b
2.3.5. HAFE L 2 INVEEOELHMHEL, WEHEOEHECK T 2REMEDDH Y
HThb, #3INGERE, BiRD X 5 e BEEF (al- 38X O il-) HAWICHKENS EE
LIERBHREREND Do

NG EMEDFHHIL. SERTHER: (-¢-~-at-~¢) T X > TEHFEDOEEZHR I
Sh. ThicfioBie TR T 2EFEMIMIN 5 2 &, AL, BiFaHEBeE» B EEFEE
& & B EEFEBIC D . TR E NP EICEE AR & NEFFEBR v hs s, B
L rBEDHELETH %,

T, AIEOFEEFT I S,

ari~y-a-al
know-neg-3f

‘she did not know’

ari*y-atu
know-vp. neg

‘without knowing’

coll-ati
say-imp. neg
‘do not say’

€ e FEBR L, SEENRNCIFECE LVWERTHS Lo T bht (AR
EoERIC X ). BRI, BECHE 5 \HRETRER L SERRER BE L, €
r Rl e b FE 2 bh b, HEEFCE, BIFAERCAMRTERE, ER., f3hck
RERECY & 7%,

cey-¢-an
do-neg-3m
‘he did/does/will not do’

HRERBOGTERRZ. Bl E arazu [B5HT GEP) | k. ar- (EFFER) +-a- (éﬁ
B +*-n-+-su EDMEhBEDZ ETHBH (Miller 1971 : FRER309-310) - B
FREE D 2 I VRO BERRIERE -a- &ﬁM?éM%K?ﬁ%Kﬁ%bﬁ?éhé@f%
55 v
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[AAFE =2 S VEERARH] ZHGEET %

BERBROFEZ, HRERETCRDEVEL TR ERFELIBXTEbIS
Ay (CKEF 1980: 266ff) . # I ARBRXEECHERIZ NICEE XRS5 Z L3 TE, Sis not P.
YT 2EERBRELE L T\,

EAFS

vall-em all-em (Purananiru 126-5)
strong-1p not-1p
‘we are not ones who are strong’

BRIzl £ SAEPHEAEI LS PN THORBIRILRIFEL WS 2 LIRS
THHD, Ll BEHH al- 13, HEHCEHF 7 Y 1 FFRICILL AT A TH %

CALEB RN S v 4 FEEIREADEI N B = FEER T T 7 — A — B S FEROEESEEEI N D
T ERAMELANERY LD ERFETHIE, COBORBFEID R LSBT 774
AW AR R b DL LI B E B,

2.3.6. 2 I AFETIE, o X 5, BREROMFAENFE T, BRESHEETK
L7 E GRTEBER A, &b 5\ oi@jﬂk L CHERET B ATREE R B B AN, AV Y =
TR BEEL S E 3 Z EHAEET 25 Zo DA %ﬁﬂﬁé)ﬁ%ﬁ%ﬁ) JBAS TR
B X OBREEREREA TR ThAVORE D, —a LW IHBOEEYNS, FTLE
RPBEECIRONDEDTHH 5 0%
2.4, IhBUADEESMES L LT, 1 AFERRATIC BT 2 PERE & TiFil
DX B, Hizko inflectional increment OFELE. EEIRENORFEAFIRS. clitic pronoun, 1
et B4 % affective & effective D XA IAMEIRS & L COMDFAET E D3 D B b3,
ZZTIRIALHBAL R,
2.5, 2 oD SEDOEBMELIEHATHCEL Tk, Thb 3 ERRNERYXET5C
LEDHATARTHES DD, THFBETIER AV F - 7=V T7HBOLOILCF T AT 4
v 7 WER R T, ¥ 774 ﬁ‘%‘%&iﬁﬁi?&?ﬁﬂ’ﬂméiﬁ%‘%*ﬁwLf:?%i) BbH, LicEF, A
fﬂ‘%ﬁi sEfEEE. inflectional increment, HEME 7o & DRERHMEIX. £ I AEE (FF T4
ZE) BRI D T—KEME LTGRO bR, I, HEFECRWTh, Zhbicf
1,1¥ﬁbt¥ﬁ§%ﬁx%vt“éh:milﬁ%am_ Lo THEMIEHLE 765 L 25, TR
IhicFhiE, ThEFRDOSEFIE VT, WEOTHHENNBE L LS,
2.8. o CHERBOMcHEM & § 2 AHR I, KFELZET TR bh 2585
HEFH I, HARFED te B & £ 3 /v%@ verbal participle DFZHE & FiEON G, B
RET OB & FHEEOIG. %’Eé‘@haﬂ@%?ﬁ RENBFEFLR L S,
3. BROIRIZOVT

TR ALYV AZ ) v P LOEHETHL EFLLND S DDOLEET B,

H 3Tl ERh, FARFICL A AFPERTH S &35 A5 ERmOFAEAR DO ATRE
M E L TEERDRIEE D,

3.1, cuki ([1F% | EHEI RT3 [HIE) 2068H) &, Tamil Lexicon &% sukha

A
-
e
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‘pleasant, happy’ DfEHTH 5 LRI N TV %, Dlel &b 2 IAANRF VYR 2 Y » b T
BBHEEBLTBDTIRILNIES S Dy

3.2, [RoJE| LEEEHT5 param ‘that which is pre-eminent’ (par-am & 54
S, [LAET) 89E Tk ¥E]. [EIR] MEF—EMUE T [Z] LREI ATV 55,
DEDR 3949 1213 param Te ARIEL E T vigw) S[EIREIC, VY 22 Y v b D parama
‘primary, most prominent’ D& HER TEI\NTEA 5 Dy,

3.3. amarar [ RFEDO AL ] ([IE] WHIEFE—EITH) SR T, ¥ v A2 Y v b
amara ‘undying, immortal’ DfERH & F 2 e HABREHARTRIRNTES 5 Dy,
3.4, motakam ([ b ] CHEZhT\5%, [FIFE] 948, mo: dagam: HZFIh5)

L. VY R2Z Vv b®D modaka (‘small round sweetmeat’ & & — > ¥ fOFY)) Tl
55 0,

3.5. katai ([FE%] WHEIh T3, [EFR] WItgE—E3H) 3FELL. +v =2
7V v b® katha ‘a tale, story’ EENETHA 5, £ I AVETIIERS th 3FRIDTET, &
VAZ YV bD GREINVETE @ ETIBENLTH %,

3.6. kukai ([FIR] MIGE—E 4 H) &. Tamil Lexicon 1< guhd ‘a cave’ DfERT
HHEHETEIN TS, 2 ILBEBCIEHOEEENELIAT. vV A2V v b D hidk
TRILINDLHLTH 5,

3.1, pakkam (B3] CHE S h T 5, [RIEFE] SICE—E20H) b, Tamil Lex-
con W paksa ‘a wing, the side of anything’ DEFATH % LEAEEEh T\ 5%,
3.8. patam ([HE] CHEIhT\2%, [{EIE] NEE—EI3H) 392270 v bD

patam ‘a garment, cloth’ DfERERTIXINTES 5 by,

4, SEEBE VI

REFEE, [BIE] 22THO [2 s P ARHARR E 7eh] B\WT, [3kic] LHEZ R,
BEUIEUT TR, [ —2A e 7EROFO—2EBbhs, IEFED, REKD D,
e FEMABER OS] »ERBL LY, To LEHIBEEDHE, £ I AFEN LD
SN, FIRBILLLERBE Y~ 2t "OERTHS LT HHEBIS iz, [FEE- &
BER - B &\ O MR ORISR AT < A3 R [ZEN L. EWR . ?ﬁ%k:aﬂﬁﬂ
DEEOEM | B L2 IV ADPERL, ZOFEHASETH S # I AEIXHLES S5
ELTHRREDR »IcbFE 2 TRbR, Ifir <~V 258 @}&Jﬁf%%—ﬂﬂbfiﬁ%(héo

EEI, SHEEBOELAIETEL LV HE. ROXO5BETAEE 2T, HET
FELPER LI, XHARHE S SEOMIc KT 5 FREEM, fiE (FARHTEA —RA b ek
7 RER) OEELLOBE (X IEE) ~OKRBERER (7 1) RREII%, off
RELTHBSHEORBPXHASHECREL UTE, HILLSEIER IS, & 0EFRIE,
BRZ RERBHERCEL T, XHBY2RNCER IR D IBERC Y FTAT 4 v 7 TH - AEE
(LR oR

KEFELOEIORRH T, Hlz X, 1980FE 0K TIE. HAREOEBHIKIL & V58
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[HAFE =7 JVEERARH] 2HEEY 5

BrbZ IANEBRIBO—HTHHEEINT WL, FIT 1 LFBRET V2 A5EE, O\WT
Iy IARBEESEE L. XV AVWEBEBEFROFCHRAYERML Cbhicl 5 E 5,
Z OHEH B’JT"‘*T‘E%& 12X LT Zvelebil fd=% Vachek 17z & 0B RIER BB R
&@%éh@w{ﬁjfm\%ﬁh%%ﬁﬁbt\ibp&%kﬁ%%&%i&hf%%
na,

g@ﬁm Wb AR ERBER LV 2 5. [EA] L Tk, Zvelebil L3R E
%Téboiﬁmﬁfbﬁﬁﬁkﬁﬁ“@hVFDTT AR I BIE - BIEIEONIG (FR
fE O D—ERoIENE) PEOBHEOILBEL AT 2D OHEBREF L L > TZ DX 57k
BT hic EF 2 B 05, o X 5w, MEFEOMIE, EBoroEBERE L EEE L
HIHEDPFIET 5o

HEH Y ETACE s BE. EEEIGETFTVWThoFE 2 hr s - Th, HEANIEE
HLWCHEENERT S, Aib, EEENED - EREThE, KEBOHEK R L OREIR
BEAATEETH A 5 25, Wb 5 7 v & 1 BN IFHE O LA I, BERD ¥ 7 v 1 £5FF
%@%Kﬁﬁﬁﬁ%(ﬁbﬂbﬁNéﬁ\uhB@b7?4ﬂﬁhKE%§h5ﬁ%f%b\
£ I VEED [PER L] B W THHRF IR T e Z SR W) DR M, H
REBIB T H W > lehBNHATE IV, —77, EBELT o 1o & FThiEl i,
[F—AtrRxoTREEOFO—DEBbLIBERE] 25, AFEL T 5 GENEE Y HA
IR BIAE e oo, . N5V 4 FREBREER I, 72 1 BN RS
CHEECHAE R b 5 hOHHEBRIEETH 5,
EEBRIEAL LI T [RERFE] 232 s ViR EH SRR BES h
B5THH M, FARKLIHT I ALDOHES Y TRTE 5 X 5 mEBAN SR
bbb, EL %hm 74 2B L HARFEORFCE T 5. IRESHER & SH—HBD@mS
LE6h5i5h\meﬁk%bbﬁbb%%f@éu&@%#ﬁ%éo

E

(1) HA £ I AFEOBEFHOK SO HER, HREOZh EEL WHTHEREY T T, fil 23,
vpt+muti [~U#& 25|, vp+par [~CTR%]. vpt+kattu [~TRE3], vptova [~CTE&E
<)\ vptpotu, vitu [~TULE 5], vptkotu [~TRB| e &, BIENcOWTIE An-
namalai (1982) 7z & %2,

(2) kal- ‘to learn’, kel- ‘to hear’, tol- ‘to defeat’, vil- ‘to sell’ 7s &, Agesthialingom %, -t- %
HEABEE 2, k-, -1, 7, it~ ZEBEBLLTHRL T 5,

() NERE T 7 7 4 FEBFOIUBICHL > T b, TADBRDWIRFFELRIFELORTTH
D, AR X BHARL D FB/HIE I OLELOMETCH D, BBTHYV 279 » PRE
ShBFEROPBFERTH S,

(4) Zvelebil (1977: 53, nl) &M,

() Bl ziE ~am THKbBERE, HRFEDO X 5, EELFHR TR BRY -attu- X
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L Tob, BEREREINME D,
R: mar-+deriv.: ~a-+empty : -tt-+case: acc.> marattai (Zvelebil ibid.,, : 19)
(6) = DHETZEF LN T\5 pakkatar L. pakkattar OBILT, [BEA] &L ER TS
5 B3
(1) ThboBERFYHEBFLERL T2 L. Mo FSHFECHFEET 2REQCER S BEFA RS
Do licinb, ¥, alar wi3&iAE LT “full-blown flower E\WHEBKL B, Dl &
bR HBRMEEEE L 3E 278\, ok, AEREBEFLR TS, am-ir FELs. B
T3) & amil O, Fic vel-ir X veliv DFERFLTH Y. [HEFE] © -ir & 3EERTH %,
(8) A& (1990 : 47ff) #ZME,
(9) F&EX Ch. 3. #&ME,
1) BE (1991) k. [AFR2, Lk HERH LR, REFART TR LFHEF LA —
BRZORBERFETCE A EEEL LRI OADZ L] ZFERL TV 5,
(1) #1%1¥. Meenakshisundaran (ibid., 88) Tix. EENFILEEFINCIIERE A BIRE L= & X
b,
---ceyta (relative participle) +an or al or ar will be ceytan or ceytal or ceyiar, ‘he who did
etc.’ (later ‘he did, etc,)
N
“The sentences seem to have been substantive in nature rather than verbal---the Tamil
Finite Verb structure reveals two strata, the earlier one which does not possess the
pronominal suffixes and the later one which has the fully developed pronominal suffixes.’
(Meenakshisundaran 1965 : 27)
---the flectional system of the pronominal type had developed secondary. It follows the
usage of the verbal nouns of pronominal subjects in the nominative.’
(Bloch 1954 : #ER59)
) EEoFR otk KA (1990, 1992) #ZH,
1) B #& : cattan-a yanaikal
Cattan-gen elephants
‘Cattan’s elephants’
BERET © cey-t-a
do-pst-rel
‘which/who did’
R - cireicy-a
smallness-adj
‘small’
(14 Annamalai (1982) » &,
) Bl z X, TR (1994) &, AV F 7=V 75BENF V4 FEOBEHR%L Southworth HL7e
E DR BRI DTH B,
(16) Zvelebil (1990: 117) =g,
(17 ibid., p. 118.
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[EAGE =% IVERRH] 2HRIET 5

(18) KEF (1957:39) W,

BS (WS U TO®ED THD)

1 first person

2 second person
acc accusative

adj adjectival suffix

DEDR Dravidian Etymological Dictionary (1984?)

deriv derivative

f feminine

fut future tense
gen genitive

imp imperative
instr instrumental
m masculine
neg negative

P plural

pst past tense
R root

rel relative

s singular

vp verbal participle
SEH
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